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Varfe 3

~ Anales de 1a Conquista de Mexi-
00 i hechos analogos.

r——

cobar: “El Gobierno de Tabasco particips 4 esta
Szeretaria haber descubierto la misma Imagen que
el conquistador Juan de Grijalva trajo & esta Repu-
bliea, y ante cuya Imigen, venerada por los espa-
fioles bajo la advocacion de Nuestra Sefiora de la

Victoria, se celebré la primera Misa.” (**Docu-
' mento para la Historia de Tabasco” en el peri6di-
co “Revista Nacional de Letras y Ciencias,” tomo
22, pag. 191). Juan de Grijalva no llevo ninguna
Imagen a Tabasco ni durante su expedicion se dijo
mas Misa que Ia del cambio de cuentas de vidrio
verdes por alliajas de oro valiosas de 4,000 $. K-

' | pos oficios acusan en el gobernador de Tabasco i en

! el Ministro de Estado ignorancia de la Historia de
' México, cometiendo el anacronismo de confundir la
i expedicion de Grijalva, acaecida en 1518, con la

.|\ expedicion de Cortes, verificada en 1519. KEstot
!| escribiendo este Cuadro Cronolégico por que de al-

o sirve la Cronologia. -
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1519.

Fobrero, 18. Embarco de Hernan Cor-
tes en la Punta de San Anton, en la extre-
midad occidental de la isla de Cuba, con di-
reccion:-a Yuecatan. La Puntade San An-
ton se llamé despues i se llama hoi el cabo
Corrientes.. La flota o escuadrilla.de Cor-
tes se componia de 11 pequefios bajeles, en
los que venian 820 personas aproximativa-
mente, a saber: primero: Hernan Cortes, ca-
pitan general de la expedicion; segundo:
Fray Bartolomé de Olmedo, capellan 12

. de Cortes (el primer monje que vino a Mé-

xico, varon venerable por sus virtudes), i-el
Licenciado Juan Diaz, ya mencionado, ca- |
pellan 2 2 de Cortes; tercero: 109 marine- |
ros, de los qué el principal era el famoso |
Anton de Alaminos, el piloto mayer i jefe
de toda la escuadrilla; cuarto: 508 soldados
espafioles, con 16 bestias caballares 1 14
piezas de artilleria (1); quinto: 200 (apre-

(1) Los historiadores dicen generalmente 16
caballos; pero Berpal Diaz con su acostumbrada
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ximativamente] .entre indios, indias i ne-
gros, todos de la isla de Cuba, a excepcion
de Melchorejo (1). - Hetos indios 1 negros
tambien eran soldados (2). Cortes repartio
los soldados espaiioles, indios i negros, en
.11 compaiiias 1 en cada bajel venia una com-
paiiia. El jefe de cada bajel era capitan de
la compafiia i piloto del buquecillo, 1 estos
capitanes i pilotos eran los siguientes: Her-
- nan Cortes, los tres pilotos en la expedicion
de _Grijalva (Pedro de Alvarado, Alonso de
Avila 1 Francisco de Montejo), Cristobal
de Olid, Alonso Hernandez Portocarrero,
Diego de Ordaz, Juan Velazquez de Leon
 (sobrino del gobernador de Cuba), Juan de

Tscalante, Francisco de Morla 1 Juan de

—

minuciosidad dice que de las 16 bestias unas eran
caballos 1 otras yeguas, los colores i cualidades de
cada una. Un historiador como™ Suetonio i Bernal
Diaz se llamaba en los siglos pasados un histeria-
dor puntual, i esta cualidad era i es mui-apreciable
. entre los sabios, pues los detalles tienen un interes
. histdrico que no comprende el vulgo.
g (1) Julianillo ya habia muerto en Cuba: no se
gabe la manera de su muerte,

(2) Lasindias servian para cocinar, para lavar 3
para adorno de la expedicion. !
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Saucedo. Ademas de estos capitanes, son
dignos de mencion 0tros soldados que des-
pues se hicieron bastante notables 1 son los:
siguientes: Gonzalo de Sandoval, nativo de
Medellin, a la sazon de 22 afios; Jorge, Gon-
zalo, Gomez i Juan Alvarado, hermanos de
Pedro, que venian en su compaiila 1 bajel;
Bernal Diaz del Castillo, que venia en la
misma compaifiia de Alvarado; Cristobal de-
Olea, que despues salvéla vida dos veees &
Cortes; Martin Liopez, que construy6 los 13
bergantines con que Cortes tomé a México;
Andres de Tapia, que escribi6 una Relacion
de la conquista de México; Juan Jaramillo;
que despues se casé con Marina; Alonso de
Grado, que despues desempefid cargos mul
honorificosi se casé con la princesa T ecuch-
po, la hija mayor de Motecuhzoma i viuda
de. Cuauhtemoctzin; Juan Alvarez Chico,
despues notable conquistador; N. Orteza,
llamado generalmente Orteguilla, joven que
en México aprendié pronto lo suficiente de
la lengua mexicana i fué el paje e intérpre-
to de Motecuhzoma; Garcia del Pilar, des—
pues intérprete i terrible instrumento de Nu-
fio de Guzman, i Alvaro N., notable por su.
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fecundidad (1). En el palo mayor de la na-
Ve capitana, cuyo piloto era Cortes, flamea-
ba el estandarte de la expedicion, o sea de
Cortes, inventado por este, que era una
bandera de tafetan negro, con las armas de
Carlos V, esdecir el 4guila austriaca de dos
cabezag, con los castillos i leones de Castilla
1 de Leon, teniendo a los lados una cruz ro-
jaieste lema latino: Amice, sequamur cru-
cem, et si nos fidem habemus, veré in hoc sig-
no vincemus (2).

Febrero, fines. El Licenciado Juan Diaz
colocé en el templo principal de la isla de
Cozumel una gran cruz de madera i una i-
magen de Maria Santisima i dijo Misa. Es-
« | tas fueron las primeras imdgenes que se co-
* I locaron i la primer Misa que hubo en el te-
' rritorio que es hoi de la nacion mexicana.

Marzo, 13. Hallazgo del didcono Jeréni-

(1) Dice Bernal Diaz: “E past un soldado que

. se dacia Alvaro, hombre de la mar, natural de Pa-
; los, que decian que tuvo en indias de la tierra trein-
.+ ta hijos en obra de tres afios.” (Historia, eapitulo
K 205),

(2) Quiere decir: * Amigos, sigamos la cruz, 1 si

tenemos f¢, en este siguo verdaderamente vencere--
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mo de Aguilar en la isla de Cozumel. Fué
a alli en una canoa, del cabo Catoche donde
vivia, mandado llamar por Cortes. Ninguno
de los espafioles lo conocib, por que iba tos-
tado del sol i- desnudo, sin mas que el cen-
dal, 1a tilma i corona de plumas como los
indios, i dice la historia que luego que se:
vié entre espafioles, se hine6 en Ja canoa e
hizo una breve oracion a Dios en accion de
gracias, con copioso llanto, i sac6 un Bre-
viario mui viejo que llevaba envuelto en u-
na de las extremidades de la tilma(1). Dijo
Aguilar que por mas que le habia ro.
gado a Gonzalo Guerrero (nativo de Pa-
los, que vivia tambien en cabo Catoche),
que se -viniera con él a juntar con log
espafioles, no habia querido, por que esta-
ba casado con una india, la que se habia e-
nojado wucho cuando Aguilar habia trata-
do'de separar de ella a Guerrero; por que
tenia de ella tres hijos, a quienes amaba mu-
cho; por que tenia la cara pintarrajada 1

(1) - Jovenes i hombren de edad madura, desafec-
tos a los estudios serios i afectos a novelas; ;no te—
neis mas placer con los hechos verdaderos de la his-
toria, que con los ficticios de las novelas?
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pendientes en las orejas i en el labio infe-.
rior, i le causaba mucha vergiienza que lo
vieran de esta manera los espafioles; i en
fin, por que les tenia m.ied(.), en razon de
que en la guerra que los indios de Catoche
Jes habian dado a los soldados de Hernan-
dez de Cérdoba, €l habia sido uno de los
capitanes. Aguilar sabia bien la lengua ma-
va i desde ese dia fué intérprete de Cortes
i de muchisima utilidad al conquistador (1).
Al dejar Cortes a. Cozumel, encarg a los
islefios por medio de Aguilar que conserva-
sen las imégenes que habia colocado en su
templo, i ellos prometieron hacerlo as.
Marzo, 22. Desembarco de Cortes en Pun-

ta de Palmares. Luego que desembarca-
. (1) Porla palabra Castila que repetian los io-
"' dios de Yucatan i prégunta que hacian a los espa-
fioles, ya habian sospechado Hernandez de Cardoba,
Grijalva, Diego Velazquez i Cortes que en Yucatan.
debian de estar algunos. espafioles; pero Cortes com
su gran talento previo 1 reflexioné lo que nadie ha-
bia veflexionado, i era que aquellos espafioles ya de-
bian haber aprendido el idioma de los indios 1 que
serian utilisimos como intérpretes; i por lo mismo €

jecuté lo-que 1o habian ejecutado Hernandez de

Cordoba i Grijalva, a saber, hacerlos Venir.
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ron se huyé Melchorejo. Los mayas de
Tabasco ya estaban preparados para comba-
tir a los espafioles, avergonzados por que
los mayas de Poton Chan los llamaban co-
bardes, echdndoles en cara el haber recibido
de paz a los blancos por miedo, ufandndose
de que ellos los habian hecho pedazos. Aca-
b6 de alentarlos i decidirlos Melchorejo,
quien ademas sublevé a los indios de la na-
cion zoque, limitrofe de la provincia de Ta-
basco, diciéndoles a unos 1 otros que los
espaiioles eran mui pocos i que los tabasque-
ilos'1 zoques eran innumerables.

Marzo, 23. Toma de la ciudad de Ta-
basco por Cortes, despues de una recia ba-
talla, en la que Cortes i los de su infanteria
pelearon con el agua a la cintura, i el
capitan extremefio ademas con un pié des- |
calzo, por habérsele quedado un zapato en !
el fango. Esta fué la primera batalla que.
di6 Cortes en su expedicion i la primera que’

gan 0.

Marzo, 25. Batalla de Ceutla. Se llama
asi por que fué dada junto a Ceutla, pueblo
distante una legua de la ciudad de Tabasco.
Esta batalla, mucho mas recia que la ante-
rier, fué ganada por Cortes al ejéreito ma-
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a-zoque, compuesto segun unos historia-

dores de 40,000 hombres i segun otros de

48,000: no se sabe el nimero ﬁj?',__si-na solo
que el ejéreito indio era numerosisimo. Mas
de 800 de dicho ejército quedaron muertos

i tendidos en el campo, 1 otros muchisimes

moribundos; del ejéreito espafiol murieron
poquisimos. Los tabasquefios 1 zogques com-
batieron mui poco i luego huyeron, asusta-
dos con les caballos 1 las armas de fuego de
los espafioles, preocupados con la idea 1 su-
persticion de'que los espafioles eran unos
personajes divinos a quiencs era imposible
vencer icompletamente desmoralizados (1).

Marzo, 31. Rendicion i conquista de Ta-

e

(1) Dice Bernal Dizaz que crefan que el caballo
- j el gioete eran inseparables i formaban una sola
';-Epersona. El historiador espafiol Gomara, en su

' | Higtoria que circulé por toda Espafa, refirié que en

“esta batalla de Ceutla se habia aparecido el Apds-
tol Santiago en un caballo rucio haciendo pedazos
2 los indios, e innumerables espafioles apechugaron
esta conseja. Bernal Diaz con su acostumbrada sin-
ceridad dice: “pudiera ser que. .. yo como pecador

no fuese digno de lo vér: lo que yo entonces viy

conoci, fué & Franciseo de Morla en un caballo cas-
tafio.”
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basco. Los caciques de la provincia de Ta-
basco vinieron en este dia a la ciudad de
Tabasco 1 postrados a los pies de Cortes
prometieron perpetuo vasallaje al rey de
Espaiia, i en testimonio de €l le entregaron
un magnifico presente, que consistia en
veinte esclavas (doncellas hermosas), cua-
tro. coronas de oro, otras alhajas del mismo
metal, mantas de algodon, muchos huajolo-
tes 1 pescado 1 otros regalos. La principal
de dichas esclavas era Malinalli, hija de ca-
cique i por lo mismo de familia noble, nati~ .
va de Painala, pueblo distante 8 leguas de
la villa de Coatzacoalcos, eapital del terri-
torio regado por el rio Coatzacoalcos, per- |
teneciente al imperio mexicano. En diche |
territorio se hablaba pues el idioma mexica- |
no i Malinalli sabia este idioma, ien el |
tiempo que (por una serie de peripecias) |
tenia de residir en Tabasco, habia aprendi- |
do el idioma maya. - Jerénimo de Aguilar

sabia el castellano i el maya, pero no sabia

el mexicano. La adquisicion de Malinalli,

debida a una casualidad, fug para Cortes de

una inmensa utilidad [1]. Desde que Cor-

(1) Todos los pueblos gentiles creian 1 adoraron
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fes entré en el imperio mexicano; A- - 5

guilar 1 Malinally fueron para ¢l unas perso-
nas inseparables. Cuando queria deciral-
o a los que hablaban el mexicano (aztecas,
tlaxcaltecas ete.], se lo decia en castellano
a Aguilar, este se lo decia en maya a Mals-
nalli i esta selo decia en mexicano a los az-
tecas, tlaxcaltecas ete.,1 cuando los aztecas,
tlaxcaltecas ete. querian decir algo 2 Gor-
tes, se lo decian en mexicano a Malhnalli,
esta se lo decia en maya a Aguilar 1 este se
lo decia en castellano a Cortes.

Los tabasquefios i sus aliados, lastimades
por lo mal que les habia ido en la batalla

; con Cortes 1 mui epojados con Melchorejo
§ por que se la habiaaconsejado, lo sacrifica:
ron a los {dolos.

#%  Abril, 17, Domingo de Ramos. El Pa-
' Uldre Olmedo quit6 los fdolos del templo de

8
[;

'la ciudad de Tabasco i colocd en él una cruz
grande de madera i-una pequefia Imagen

s Ia diosa Forfuna. Los filosofos no Ia adoraron,
pero si creian que, de una manera inexplicable, Ia
fortuna favoreciaa los guerreros ia los demas grandes
hombres. Ciceron- manifiesta esta idea en su Ora-
cion en favor de la Lei Manilia, hablando de la for-
tuna de Pompeyo en sus campafias.
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(escultura) de Maria Santisima con el Ni-
fio en los brazos, que habia traido de Espa-
fia i a la que puso por nombre Nuestra Se-
fiora de la Victoria; i Hernan Cortes le pu-
80 a la ciudad de Tabasco el nombre de vi-
lla de Nuestra Seiiora de la Victoria (1).
El Padre Olmedo dijo en el mismo templo
la Misa de Palmas, acompanéndole el cléri-
go Juan Diaz, i en la procesion iban Hernan
Cortes i todos los espaiioles con palmas en
las manos {2).

El Padre Olmedo bautizé en la misma
villa de Nuestra Sefiora de la Victoria a las
veinte esclavas, a pesar de que aquellas pe-
cadoras creian que la Santisima Trinidad e-

(1) Los documentos historicos publicades en es-
te afio de 1889 en el periédico “Revista Nacional
de Ciencias y Letras,” pags. 191 i siguientes, arro—
jan bastante probabilidad de que Ia peqnef;a ima- |
genl {efijcult-ura) de la Santisima Virgen con el Nifio:
en los brazos, que se venera hoi en el
de la catedral de San Juan Eautista,ecaap}ii:i dl:allaygf

bispado de Tabasco, i que tiene el nombre de Nues-

tra Sefiora de la Victoria la mi
es la misma que 1]
b}
el Padre Olmedo. oy e
{Ed) La Misa fué de dos padres, por que Jeroni-
ia_no e Aguilar juntamente conser didcono era va—
lente guerrero i estaba irregular.
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ran Hernan Cortes, Chilam-Balam i Nues-
tra Sefiora de la Victoria; quiero decir que
en tan pocos dias 1 por medio de intérprete
no sabian casi nada o nada de la religion
catOlica. A Malinalli, que fué la primera
persona bautizada en México, le puso el
nombre de Marina, por lo que los tlaxcalte-
cas idemas indios que siguieron la causa
de Cortes nombraban a Marina con Ja par-
ticula reverencial f2in, llamdndola Malintzin;
"os espatioles, destrozando como siempre el
dioma mexicano, la llamaban Malinche, 1
los aztecas, enemigos de los espafioles, qui-
z4 por burlarse del modo con que aquellos

. palurdos soldados pronunciaban su cultisi-

mo idioma, al mismo Cortes le llamaban
Malinche.

Luego que el Padre Olmedo, a instancias
de Cortes, bautiz6 a las veinte indias, el con-
uistador las dié en concubinato a veinte
de sus soldados principales, una a cada uno;
pues no le parecié conveniente entregérse-
las hasta que hubieran recibido el sacramen-
to del bautismo. Marina, como noble, le
toc6 a Alonso Hernandez Portocarrero, que
tambien era noble, primo del conde de Me-
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dellin (1). Aquella célebre mujer tuvo cua-
tro relevantes cualidades: juventud, pues
tenia a la sazon 19 afios, notable hermosura,

"gran talento1 cardcter varonil (2); 1 aten-

diendo a sus pensamientos i modales de
gran. seiiora, se podria contar como quinta
buena cualidad la nobleza de sentimientos,
si no hubiera tenido el grave defecto de fal-
ta de patriotismo: en cuerpo i alma siguid
la causa de Cortes i de los espafioles 1 no
favoreci6 a los indios (3). Pronto aprendié
el idioma castellano, haciendo innecesaria
la presencia de Aguilar, aunque siempre fué
util. :

Los mayas de Tabasco dijeron a Cortes

——

(1) ;I Cortes no tomd ninguna esclava? Por
respeto a la juventud para quien escribo, no digo 1o
que paso, pues aunque Jos historiadores refieren 10
que hizo Cortes i escriben la Historia para que la
lean jivenes i viejos, por ciertas circunstancias yo ob-
servaré abstencion respecto de este 1 otros hechos
obscenos de personas condecoradas.

(2) Bernal Diaz dice: “‘jamss vimos flagueza en
ella, sino muy mayor esfuerzo que de mujer.”

(3) Hai a este respecto rasgos de Marina verda-
deramente repugnantes. En vano, ep mi humilde
juicio, algunos historiadores tratan de disculparla.
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lo mismo que habian dicho a Juan de Gri-
Jalva, que en su tierra habia poco oro i que
en donde habia mucha abundancia de &l e-
ra en una nacion mui poderosa que se lia-
maba Colhua i tambien México, que estaba
al Occidente. '

Abril, 18. Hernan Cortes salié de la vi-
lla de Nuestra Sefiora de la Victoria i se
embarcd en el Grijalva con direccion a Mé-
xico, el blanco de su expedicion. Los es-
pafioles al entrar en los bajeles, llevaban en
la mano las palmas benditas el dia anterior.
Al partir encargd Cortes a los tabasquefios
que conservaran en su templo las imégenes
que dejaba colocadas en ¢l diciéndoles que
s1 las conservaban, tendrian abundantes co-
sechas 1 muchas felicidades, i si no las con-
servaban, Dios les mandaria grandes casti-
gos 1 €l daria la vuelta i los castigaria mui
severamente. Ellos prometieron conservar-
las en su templo, 1 en efecto las conserva.
ron, aunque juntamente con sus idolos (1),

(2) Como he probado en mi “Compendio de la
Historia Antigua de México,” la tolerancia de cul-
tos era entre los aztecas i otras mnaciones indias no
solamente un principio religioso, sino tambien un
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Abril, 21. Llegada de Cortesa San Juan

prineipio politico i constitucional; ino eolamente
profesaban la tolerancia politica, sino tambien la to-
lerancia religiosa. Para que muchos lectores en-
tiendan la diferencia que hai entre uua iotra tole-
rancia, les pondré dos ejemplos. Uu rey o presi-
dente de Reptiblica profesa la religion catélica o la
protestaste u otra religion, creyendo que es ante
Dios la tunica verdadera, i sin embargo, sostiene la
tolerancia de cultos por ser uno de los articulos cons-
titucionales en la nacion que gobierns: he equi [a
tolerancia politica. Un rey o presidente de Repu-
blica profesa cierta religion i sostiene en su nacion
la tolerancia de cultos, creyendo que todas las reli-
giones son agradables a Lios, por que no son mas
que diversas formas de culto divino: he aqui la to-
lerancia religiosa. Esta erala que profesaban lus
aztecas, los mayas i otras naciones indias. Por esto
los aztecas conservaban en un templo juntamente
con sus dicses los dioses de todas las naciones ven-
cidas; por esto cuando Cortes decia a Motecuhzoma
que renuncidra al culto de sus dioses falsos i malos
i que abrazfira el culto de Dios i de los santos del
cristianismo, el rey azteca le contestaba que los dio-
ses cristianos eran buenos para los espafioles i los
dioses aztecas eran buenos para los aztecas; por es—
to cuande el Padre Olmedo coloco en el Templo Ma-
yor de México una cruz grande de madera i una pe
quefia escultura de Nuestra Seficra de les Rem e
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de Ulua.
~ Abril, 22. Viernes Santo. Desembareo
de Cortes en la costa de Chalchiukeuecan,
donde hoi esth la ciudad de Veracruz
Abril, 23. Misa dicha por el Padre Ol-

medo bajo de una enramada en el misme
lugar. -
Abril, 24. Embajada de Cortes a Mote-
cuhzoma. Dice Bernal Diaz: “Y otro dia,
Pascua santa de Resurreccion, vino el go-
bernador que habian dicho, que se decia
Tendile (Zeukililly), hombre de negocios, é
trujo con él 4 Pitalpitoque (Cuitlalpitoc)
que tambien era persona entre ellos princi-
pal, y traia detras de si muchos indios. ..
Y alzadas las mesas, se aparté Cortes con
las dos nuestras lenguas (¢ntérpretes) Dofia
Marina y Gerénimo de Aguilar y con aque-
llos caciques, y les dijimos como éramos
cristianos v vasallos del mayor Sefior que

dios, los aztecas eonservaron en dicho Templo estas
imagenes cristiauas juntamente con las de Huitzilo:
pochtli i Tezcatlipoca; 1 por esto los mayas de Ta-
basco conservaron en su templo la cruz grande de
madera i la pequefia escultura de Nuestra Sefiors
de la Victoria, juntamente con sus idolos.
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hay en el mundo, que se dice el Emperador
Don Carlos, y que tiene por vasallos y cria-
dos 4 muchos grandes Sefiores; y que por
su mandado veniamos 4 aquestas tlerras;
por que ha muchos afios que tiene noticia
de ellas y del gran Sefior que las manda (1)
y que lo quiere tener por amigo, y decille
muchas cosas en su real nombre; y cuando
las sepa y haya entendido se holgard dello;

para contratar con ¢l y sus indios y vasa-
llos, de buena amistad, queria saber donde
manda que se vean y se hablen. Y el Ten-
dile le respondié algo soberbio y le dijo:
“Aun agora has llegado é ya le quereis ha-
blar; recibe agora este presente que te da-
mos en su nombre y despues me diras lo
que te cumpliere;” y luego sacé de una peta-
ca, que es como caja, muchas piezas de oro y
de buenas_labores y ricas, y mas de diez
cargas de ropa blanca de algodon y de plu-
ma, cosas muy de vér y otrasjoyas...y
tras esto mucha comida, que eran gallinas
de la tierra (huajolotes), fruta y pescado a-
sado... Y luego Cortes mand¢ traer una

(1) Estas i otras cosas que dijo Cortes a los in-
dios eran mentiras.




